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INSTRUGOES DE OPERAGAO

Medidores digitais de espessura de borracha

Cuidado: Evite que liquidos entrem no indicador para nao danificar os componentes eletrénicos.

Codigo Gama Resolugao Precisao Diémet;(laagg ponta Pressao Base

2878-6A 10mm/0.4" 0.01mm/0.0005" 20pm 6mm 22kPat5kPa | ceramica, lisa, planicidade 1,5 ym
2878-6B 10mm/0.4" 0.001mm/0.00005" 5um 6mm 22kPat5kPa | ceramica, lisa, planicidade 1,5 um
2878-71A | 10mm/0.4" 0.01mm/0.0005" 20um 6mm 22kPa+5kPa | granito, liso, planicidade 2,5 ym
2878-71B | 10mm/0.4" 0.001mm/0.00005" 5um 6mm 22kPa+5kPa | granito, liso, planicidade 2,5 pm
Pontas planas e blocos de peso (opcional)

Ponto Ponto Pressure

p!gno pI,ar!o 10kPa*2kPa | 22kPat5kPa 20kPax3kPa 70kPat5kPa 1.6kPa*0.1kPa
diametro | cédigo Cédigo do bloco de peso Cédigo do bloco de peso

4mm 2878-P4 — 2878-W4B - - —

5mm 2878-P5 2878-W5A 2878-W5B 2878-W5C 2878-W5D -

6mm 2878-P6 2878-W6A 2878-W6B — — -

8mm 2878-P8 2878-W8A 2878-W8B — — -

10mm 2878-P10 2878-W10A 2878-W10B 2878-W10C — —

25mm 2878-P25 - — — — 2878-W25E

1x4mm

(rectangle) | 2878-P14 - - - 2878-W14D -

2878-6B

2878-71B

1. Instale e remova a bateria (CR2032), com o lado negativo da bateria voltado para fora (fig. 1).
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1-Bloco de peso

2-Indicador digital

3-Pontas planas

4-Base

5-Coluna

6-Chave de bloqueio da coluna
7-Chave de bloqueio do indicador
8-Porca de ajuste

9-Chave de ajuste da porca

2. Botdes:

‘in/mm’ ---pressé&o curta: conversao entre polegadas e milimetros; pressao longa: alteragdo da diregdo de medicao.

'ABS' --- presséo curta: conversdo do modo de medigao absoluto e relativo; pressao longa: definir leitura inicial, pressionar curta “in/mm” para
alterar o digito de 0 a 9, pressionar curta o botdo "ZERO" para posicionar o digito, pressionar longa novamente “ABS” para sair.

'ZERO' --- pressao curta: definir zero; pressao longa: desligar (¢ um desligamento falso).

Funcéo de desligamento falso:

Pressione longamente o botdo ZERO para desligar ou deixe o ecréa sem qualquer operagéo por cerca de 2 horas. Neste momento, ele esta em
um estado de desligamento falso. Neste estado, ele tem uma fungdo de memdria de dados, e os dados originais ainda sdo mantidos quando
ele é ligado.

Configuragdes de comutagao de alta e baixa frequéncia:

Apo6s desligar, mantenha pressionada a tecla in/mm e pressione brevemente a tecla ZERO para ligar, solte a tecla in/mm para entrar na configu-
racdo do modo de comutacdo de alta e baixa frequéncia, pressione brevemente a tecla in/mm para ajustar o modo de comutagéo, a exibigao
“Fr-on” significa que a fungdo de comutagdo automatica de frequéncia esta ativada. Apds 3 segundos sem operagao do botdo e operagdo da
haste de pressdo, ele mudara automaticamente para alta frequéncia. A exibicdo “Fr-oF” significa que a fungdo de comutagdo automatica de
frequéncia esta desativada e o sensor mantém o estado de alta frequéncia inalterado. Pressione brevemente o botdo ZERO para confirmar e
salvar as configuragdes do modo de comutagéo de alta e baixa frequéncia e sair para o estado de funcionamento.

Configuragéo do tempo de desligamento (é um desligamento real):

Apos desligar, mantenha pressionado o botdo ABS, pressione brevemente o botdo ZERO para ligar, solte o botdo ABS para entrar na configu-
ragdo do modo de tempo de desligamento, a exibigdo padrao € “6.0”, o que significa que ele desligara automaticamente apds 6 horas em repou-
S0, pressione brevemente o botdo ABS para alterar o valor, e ele pode alternar entre 0 e 99 horas a cada 1 hora. Quando o visor do interruptor
estiver em «0 O», significa que o medidor ndo sera desligado automaticamente.

. Medicao:

Limpe a superficie de medigéo da ponta plana com um pano macio e limpo, depois que a ponta plana pressionar a superficie de medigao (bloco
zero) da bancada, pressione o botdo “ZERQ” para reiniciar, pressione o garfo varias vezes para garantir a posi¢éo zero precisa. Pressione o
garfo e levante a ponta, coloque a pega medida no meio, solte o garfo, leia o resultado da medigédo depois que a ponta entrar em contacto com
a peca.

4. Ajuste do paralelismo entre a superficie inferior da ponta plana e a superficie de medigéo da bancada:

Quando se verificar que o paralelismo entre a superficie inferior da ponta plana e a superficie de medigado da bancada é deficiente (ou se for
utilizada ou nao utilizada durante um longo periodo de tempo), o paralelismo pode ser ajustado por si préprio, sendo o paralelismo do produto
de 0,02 mm.

Método de ajuste: solte a chave de bloqueio da coluna, ajuste a pressdo da ponta plana para que ela entre em contacto com a superficie de
medigdo da bancada de trabalho, deixe uma certa quantidade de pré-carga, bloqueie a chave de bloqueio da coluna; use a chave de ajuste da
porca para soltar a porca e a ponta plana e pressione a ponta plana com a mao para que ela se encaixe e entre em contato com a superficie
de medicdo; em seguida, use a chave de ajuste da porca para travar a porca e pressione a ponta plana para concluir o ajuste do paralelismo.
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5. Se o indicador digital cair ou sofrer um choque, verifique a precisédo da medigcao antes de usar.
6. Acessorios opcionais: cabo SPC (7315-), blocos de peso, pontas planas.

7. Se nao houver nada no visor ou os digitos estiverem desfocados, a tensdo da bateria esta muito baixa, substitua a bateria. Se os digitos ndo

mudarem quando os botdes forem pressionados ou o eixo for movido, retire a bateria e coloque-a de volta apés 1 minuto. Se o indicador néo
for utilizado durante um longo periodo de tempo, remova a bateria. Caso contrario, o liquido pode vazar da bateria e danificar o indicador.

8. A temperatura de funcionamento é de 0 a 40 °C/32 a 104 °F, a humidade relativa ndo deve exceder 80%.
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